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B8-1230/2015

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie stanu negocjacji dauhanskiej agendy
rozwoju przed 10. konferencja ministerialna WTO
(2015/2632(RSP))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac deklaracje ministerialng z Ad-Dauhy ztozona przez Swiatowa
Organizacje Handlu (WTO) w dniu 14 listopada 2001 r.!,

- uwzgledniajac deklaracje ministerialng z Hongkongu ztozong przez WTO w dniu
18 grudnia 2005 r.2,

— uwzgledniajge swoja rezolucje z dnia 4 kwietnia 2006 r. w sprawie oceny rundy
negocjacji z Ad-Dauhy po Konferencji Ministerialnej Swiatowej Organizacji Handlu
(WTO) w Hongkongu?,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 24 kwietnia 2008 r. pt. ,,Ku zreformowane;j
Swiatowej Organizacji Handlu™4,

— uwzgledniajac swoje wczesniejsze rezolucje w sprawie dauhanskiej agendy rozwoju,
szczegolnie rezolucje z dnia 9 pazdziernika 2008 r.°, z dnia 16 grudnia 2009 r.5, z dnia
14 wrzeénia 2011 r.7 oraz z dnia 21 listopada 2013 r.3,

uwzgledniajac wyniki 9. konferencji ministerialnej, ktora odbyta si¢ na Bali w grudniu
2013 r., w szczegblnosci umowe o utatwieniach w handlu?,

— uwzgledniajac dokument koncowy z dorocznej sesji Konferencji Parlamentarnej w
sprawie WTO przyjety w drodze konsensusu w dniu 17 lutego 2015 r. w Genewie'”,

— uwzgledniajac o$wiadczenia wygloszone na posiedzeniu szefow delegacji WTO w dniu
17 czerwca 2015 .,

— uwzgledniajgc milenijne cele rozwoju Organizacji Narodow Zjednoczonych!!,

! Konferencja ministerialna WTO w Ad-Dausze, 2001 r.: deklaracja ministerialna WT/MIN(01)/DEC/1 z dnia
20 listopada 2001 r.

https://www.wto.org/english/thewto_e/minist e/min01 e/mindecl e.htm

2 Deklaracja ministerialna z Hongkongu WT/MIN(05)/DEC, przyje¢ta w dniu 18 grudnia 2005 r.
https://www.wto.org/english/thewto_e/minist_e/min05_e/final text e.htm

3Dz.U. C 293 E 2 2.12.2006, s. 155.

4Dz.U.C 259 E z29.10.2009, s. 77.

>Dz.U.C9E=z15.1.2010,s. 31.

¢Dz.U. C 286 E z22.10.2010, s. 1.

"Dz.U.C 51 Ez22.2.2013,s. 84.

8 Tekst przyjety: P7_TA(2013)0511.

° Deklaracja ministerialna z Bali (WT/MIN(13)/DEC), przyjeta w dniu 7 grudnia 2013 r.
https://www.wto.org/english/thewto_e/minist_e/mc9_e/balideclaration_e.htm

10 http://www.ipu.org/splz-e/trade15/outcome.pdf

I http://www.un.org/millenniumgoals/
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— uwzgledniajac 5. Swiatowy przeglad pomocy na rzecz wymiany handlowej, ktory odbyt
si¢ w dniach 30 czerwca-2 lipca 2015 r. w Genewie! ,

— uwzgledniajac art. 123 ust. 2 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze runda dauhanska zostata zainicjowana w 2001 r. w celu stworzenia
nowych mozliwosci handlowych, wzmocnienia wielostronnych zasad handlu
1 skorygowania istniejgcych nieréwnosci w systemie handlu przez skupienie si¢
w negocjacjach na krajach rozwijajacych si¢, w szczegdlnosci na krajach najstabiej
rozwinigtych; majac na uwadze, ze cele te wynikajg z przekonania, ze system
wielostronny oparty na bardziej sprawiedliwych i godziwych zasadach moze przyczynic¢
si¢ do uczciwego 1 wolnego handlu stuzacego rozwojowi gospodarczemu wszystkich
kontynentéw i do zlikwidowania ubostwa;

B. majac na uwadze, ze UE stale opowiada si¢ za wielostronnym zdecydowanym
podejsciem do handlu opartym na zasadach, uznajac, ze podejscia uzupetniajace, takie
jak umowy dwustronne, regionalne czy kilkustronne, mogg takze sprzyjac¢ otwarciu
handlu i rozwojowi gospodarczemu, szczego6lnie przez odblokowanie liberalizacji oraz
aktualizowanie zasad 1 warunkéw w dziedzinach polityki traktowanych z mniejsza
uwaga w WTO, a takze sprzyjac¢ systemowi wielostronnemu, pod warunkiem ze umowy
takie sg zgodne z zasadami WTO, oparte na wspolnych zasadach i stwarzajg warunki
dla ewentualnej przysztej multilateralizacji;

C. majgc na uwadze, ze cho¢ WTO 1 zasady zapisane w umowach objetych WTO odegratly
istotng rolg¢ w unikaniu pelnego i szeroko zakrojonego protekcjonizmu w odpowiedzi na
najpowazniejszy kryzys finansowy i gospodarczy od lat 30. XX w., to w sprawozdaniu
WTO z listopada 2014 r. stwierdzono, ze z 1244 §rodkdéw ograniczajacych
udokumentowanych od poczatku kryzysu w 2008 r. jedynie 282 zostaly zlikwidowane,
co oznacza, ze konieczne jest nasilenie dzialan przeciwko tym §rodkom; majac na
uwadze, ze brak aktualizacji zasad moze prowadzi¢ do nowych 1 innowacyjnych metod
ochrony krajowych rynkoéw 1 producentow;

D. majac na uwadze, ze rozmaite bariery pozataryfowe, bardziej anizeli cta — od ktérych
Ww znacznym stopniu odstgpuje si¢ w miarg postepu globalizacji — utrudniajg otwarty
1 uczciwy handel wielostronny;

E.  majac na uwadze, Ze konieczne jest jednak uwzglgdnienie wrazliwos$ci niektorych
sektorow w odniesieniu do otwierania rynku, w szczego6lnosci sektora rolnego;

F.  majac na uwadze, ze reforma wspdlnej polityki rolnej stanowi reakcje Unii Europejskiej
w zwigzku z oczekiwaniami dotyczacymi rundy dauhanskiej;

G. majac na uwadze, ze wyniki 9. konferencji ministerialnej z 2013 r. maja znaczenie
systemowe dla tej organizacji, zwlaszcza umowa o utatwieniach w handlu, ktora
woweczas uzgodniono i ktora byta pierwszym porozumieniem wielostronnym
osiggnietym od ustanowienia WTO w 1995 r.; majac na uwadze, ze Unia Europejska
ratyfikowala umowe o ulatwieniach w handlu w dniu 5 pazdziernika 2015 r.;

I https://www.wto.org/english/tratop_e/devel e/adt e/global review15prog_e/global reviewl5prog_e.htm
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majac na uwadze, ze ostatnie dyskusje na temat mozliwosci przyspieszenia prac nad
dauhanska agenda rozwoju wyraznie pokazaty, ze potrzebny jest przeglad poziomu
ambicji, tak aby realistycznie osiagna¢ wyniki we wszystkich filarach negocjacji, oraz
ze przeglad ten powinien w pelni uwzgledni¢ obecne realne otoczenie handlowe;

majac na uwadze, ze 10. konferencja ministerialna WTO, ktora odbedzie si¢ w Kenii w
dniach 15-18 grudnia 2015 r., bedzie pierwsza konferencja ministerialng WTO w kraju
afrykanskim; majac na uwadze, ze UE jest glgboko zaangazowana w dauhanska runde
rozwoju i uznaje, ze osiggnigcie porozumienia politycznego w sprawie postepu tej
rundy bedzie wazne dla zapewnienia, by funkcja negocjacyjna WTO pozostata
glownym elementem dalszej liberalizacji handlu w skali §wiatowej;

powtarza swoje pelne zobowigzanie do utrwalania warto$ci multilateralizmu oraz
wzywa do ustanowienia systemu handlowego koncentrujgcego si¢ na rozwoju 1
opartego na wolnym i sprawiedliwym handlu stuzagcym dobru ogdlnemu;

podkresla znaczenie pelnego uwzglednienia w negocjacjach specjalnych potrzeb

1 interesow krajow rozwijajacych si¢ o niskich dochodach oraz krajow najmniej
rozwinigtych; uwaza, ze niezbedna jest precyzyjna definicja krajéw rozwijajacych si¢ o
niskich dochodach i1 gospodarek wschodzacych; ponownie podkresla koniecznos¢
dopilnowania, by zasada specjalnego i1 zr6znicowanego traktowania stanowita
integralny element negocjacji, odzwierciedlajac rézne poziomy rozwoju gospodarczego
cztonkow WTO, zgodnie z ust. 44 deklaracji ministerialnej z Ad-Dauhy; uwaza, ze
istotne przepisy dotyczace specjalnego 1 zroznicowanego traktowania musza zostaé
doprecyzowane oraz ze powinny podlega¢ okresowym przegladom 1 powinny by¢ tak
sformutowane, aby odpowiada¢ na potrzeby najbardziej potrzebujacych krajow
rozwijajacych si¢ 1 najstabiej rozwinigtych; pochwala umowe o utatwieniach w handlu
za to, ze wdraza zasad¢ specjalnego i zroznicowanego traktowania w odniesieniu do
etapow realizacji, co mogtoby stanowi¢ pozyteczny przyktad przy przegladzie 1
ukierunkowywaniu postanowien dotyczacych specjalnego i zréznicowanego
traktowania;

popiera reforme strukturalng WTO, ktora jest konieczna w celu lepszego
zagwarantowania otwartego, sprawiedliwego 1 niedyskryminacyjnego systemu
handlowego opartego na wspdlnych 1 stosowanych zasadach, ktory w wigkszym stopniu
uwzgledniatby rolg i interesy réznych podmiotéw gospodarczych, np. MSP,
mikroprzedsigbiorstw 1 innowacyjnych przedsigbiorstw typu start-up;

podkresla znaczenie opierania si¢ na decyzjach uzgodnionych podczas 9. konferencji
ministerialnej w celu osiagnigcia istotnych postgpow na 10. konferencji ministerialnej w
grudniu w Nairobi w celu umozliwienia szybkiego zamkni¢cia rundy dauhanskiej;

uwaza, ze liberalizacja handlu jest waznym narzedziem stuzacym zapewnianiu
zréwnowazonego wzrostu gospodarczego i rozwoju, lecz muszg jej towarzyszy¢
odpowiednie strategie wspomagajace, obejmujace srodki makro- i mikroekonomiczne,
w tym przejrzysto$¢ budzetu, polityka budzetowa i sprawiedliwos¢ w opodatkowaniu,
uproszczenie czynno$ci administracyjnych, edukacja 1 szkolenia, reformy
instytucjonalne i polityka spoteczna, tak aby zmaksymalizowa¢ i lepiej dystrybuowac
korzy$ci z reform handlowych 1 skutecznie rownowazy¢ wszelkie negatywne skutki;
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6.  zwraca uwagg na piata konferencj¢ przegladowa pomocy na rzecz handlu, ktora odbyta
si¢ w lipcu 2015 r. w Genewie pod hastem ,,Reducing trade costs for inclusive,
sustainable growth” (Ograniczanie kosztow handlu na rzecz trwalego wzrostu
gospodarczego sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu) 1 ktoéra koncentrowata sie¢ w
szczeg6lnosci na wdrozeniu umowy o utatwieniach w handlu;

7. apeluje do wszystkich cztonkéw WTO o niezwloczng ratyfikacje 1 szybkie wdrozenie
umowy o ulatwieniach w handlu, tak aby mogta ona wejs¢ w zycie przed
10. konferencja ministerialng; uwaza, ze umowa ta przyniesie znaczne korzysci
wszystkim cztonkom WTO, w szczegolnosci krajom rozwijajacym sie, oraz
odpowiednim podmiotom gospodarczym dzigki zwigkszeniu przejrzystosci i pewnosci
prawnej oraz zmniejszeniu kosztoéw administracyjnych i skroceniu procedur celnych, co
z kolei umozliwi im pelne wykorzystanie szans wynikajacych z coraz wigkszej liczby
regionalnych i globalnych tancuchéw dostaw, a MSP pozwoli korzysta¢ z wiekszego
otwarcia rynkow; podkresla, ze nadal powinno si¢ umozliwia¢ krajom rozwijajacym si¢
1 najstabiej rozwinigtym budowanie zdolnosci 1 udziela¢ im pomocy technicznej oraz ze
nalezy skupi¢ si¢ na punktach kompleksowej obstugi 1 uproszczeniu dokumentacji
elektronicznej, tak by umozliwi¢ tym panstwom zwigkszenie ich zdolnosci
produkcyjnych, by mogly one w wigkszym stopniu korzysta¢ z wartosci dodanej w
globalnych tancuchach wartosci;

8. zacheca cztonkow WTO do aktywnego wspierania wysitkow WTO zmierzajacych do
ustanowienia skutecznych i wydajnych powiazan roboczych i blizszej wspotpracy
z innymi organizacjami mi¢dzynarodowymi, ktorych dzialania majg znaczenie dla
Swiatowych rozmow na temat handlu, w szczeg6lno$ci Migdzynarodowa Organizacja
Pracy, Swiatowa Organizacja Zdrowia, ONZ i jej agencjami i organami takimi jak
Konferencja Narodow Zjednoczonych ds. Handlu i Rozwoju, Organizacja Narodow
Zjednoczonych ds. Wyzywienia 1 Rolnictwa, Program Narodoéw Zjednoczonych ds.
Ochrony Srodowiska, Program Narodéw Zjednoczonych ds. Rozwoju i Ramowa
konwencja ONZ w sprawie zmian klimatu, a takze z MFW, Bankiem Swiatowym
1 OECD, aby zapewni¢ wzajemne wsparcie 1 synergi¢ mi¢dzy kwestiami handlowymi
1 pozahandlowymi; wspiera wysitki zmierzajace do przyjecia miedzynarodowych norm
1 wspotpracy prawne;j;

9.  wzywa do gruntownego rozwazenia, jak mozna lepiej wiaczy¢ problemy pozahandlowe
w obszar zasad WTO, tak aby bez blokowania dostepu do rynku umozliwi¢ cztonkom
WTO dazenie do osiggnigcia uzasadnionych celow polityki; podkresla w zwigzku z
tym, ze wysitki zmierzajace do przyjecia migdzynarodowych norm winny by¢ silnie
wspierane 1 ze nalezy przyzna¢ krajom rozwijajacym si¢ niezbedng pomoc, aby mogty
spehi¢ takie normy;

10. wyraza przekonanie, ze nieuwzglednienie w wystarczajacym stopniu duzej
réznorodnosci poziomow rozwoju gospodarczego i specyficznych potrzeb krajow
rozwijajacych si¢ moze stanowi¢ przeszkode w przyjmowaniu — zgodnie z ogltoszonym
celem rundy dauhanskiej — skutecznych §rodkéw na rzecz tych krajow i1 szkodzi tym
krajom rozwijajacym si¢, ktore najbardziej potrzebuja pomocy; nalega, by najlepiej
rozwijajace si¢ kraje wziety na siebie czg$¢ odpowiedzialnosci juz podczas obecnej
rundy i wniosty wktad wspotmierny do poziomu ich rozwoju oraz konkurencyjno$ci
sektorowej; przypomina roOwniez znaczenie stosowania efektywnych kryteriow przy
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

réznicowaniu, uwzgledniajacych nie tylko wzrost PNB, ale takze wskazniki takie jak
indeks niestabilnosci gospodarczej (EVI) oraz indeks handlu 1 rozwoju (TDI);

jest przekonany, ze zakonczenie dtugotrwatej rundy dauhanskiej przy wypetieniu
mandatu dotyczacego rozwoju jest bardzo wazne; dlatego nalega na wszystkich
cztonkow WTO, by rozwazyli wszystkie mozliwe opcje, majac na uwadze ten koncowy
cel, tak by osiggna¢ ambitny, Swiatowy, zrbwnowazony i realistyczny wynik;

z zadowoleniem przyjmuje dotychczasowe postepy dotyczace inicjatyw kilkustronnych,
takich jak umowa w sprawie towarow srodowiskowych i umowa o technologii
informacyjnej, oraz inicjatyw takich jak porozumienie w sprawie handlu ustugami;
wyraza przekonanie, ze umowy kilkustronne moga stanowi¢ uzupetienie podejscia
wielostronnego 1 wzmacniac je, realizujgc ostateczny cel, jakim jest osiagnigcie masy
krytycznej cztonkow 1 ich multilateralizacja;

nalega, aby UE dalej odgrywala wiodaca role w promowaniu wyraznego postepu

w trwajacych negocjacjach WTO w celu petnego zakonczenia dauhanskiej agendy
rozwoju w najblizszej przysztosci oraz w utatwianiu pelnego udziatu krajow najstabiej
rozwinigtych w handlu $wiatowym przez petienie funkcji pomostu miedzy
poszczegolnymi stanowiskami cztonkéw WTO;

podkresla kluczowe znaczenie WTO dla handlu $wiatowego opartego na zasadach oraz
w kwestiach wdrazania i egzekwowania wigzacych zobowigzan i rozstrzygania sporow
handlowych, jak tez zwraca uwage na jedyny w swoim rodzaju wktad WTO w
propagowanie wigkszej przejrzystosci i wzajemnej oceny, zwlaszcza w drodze
mechanizmu przegladu polityki handlowe;;

wzywa Komisj¢ 1 Radg, aby zapewnity dalszy $cisty udziat Parlamentu w pracach nad
przygotowaniem 10. konferencji ministerialnej, niezwtoczne przekazywanie mu
aktualnych informacji i w razie potrzeby konsultacje z Parlamentem podczas
konferencji ministerialnej; wzywa Komisj¢ do dalszego zachecania pozostatych
cztonkéw WTO do zwigkszania znaczenia parlamentarnego wymiaru WTO;

wzywa czlonkow WTO do zapewnienia legitymacji demokratycznej 1 przejrzystosci
przez wzmocnienie parlamentarnego wymiaru WTO; podkresla w zwigzku z tym
potrzebe dopilnowania, by postowie mieli lepszy dostep do negocjacji handlowych i
byli zaangazowani w tworzenie i wdrazanie decyzji WTO, oraz by polityka handlowa
podlegata odpowiedniej kontroli w interesie obywateli;

zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie,
Komisji, rzagdom 1 parlamentom panstw cztonkowskich oraz dyrektorowi generalnemu
WTO.
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